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 PASSEPARTOUT

SOREL. 22 SEPTEMBRE, 1888.

Au fil de 1a plume.

1 un jour, on me
désignait comme
ayant coutribué &
polir quelques uns
de mes lecteurs et
Jectrices, j’éprou-
verais un bien légi-
time orgueil da-

. voir ainsi, tout en
riant, apporté dans notre bonne sociéte
quelques gouttes de ce vernis frangais
ui se fait rare & mesure que notre givi-
lisation ou le progrés tendent & tout mu-
térialiser .

\Je crois donc en ce momentremplirune
grande et belle mission, en oftrant ici
quelques explications sur cette fille natu-
relle du progrés qui a nom la l’_or;lr}:sss )

On croit généralement que, &i I'on veut

ser pour ua homme bien élevé, il euflit
g:s arnir 68 mémoire de termes adoptés
et de les jeter & la volée dans la conver
sation. .

Beaucoup ignorent la véritable _valeur
de ces termes ; en la donnant je fals mon
devoir. . .

Et puis si cela ne fait pas de bien, cela
ne fait pas de mal. .

Et enfin...... mon Dieu! comme jai
Yentrée en matiére prolixe aujourd’huil...

Assez donc, et attaquons fans plus
ample préambule:

BONJOTUR,

Bonjour, ¢st un mot qu’oa dit ea en-
trant n’importe ou, pourvu que ce n’im-
porte ol contienne des individus de votre
espéce. . .
= Bonjour ee dit aussi quand on rencontre
un ami dens Ja rue ou méme une simple
connaissance.

La véritable signification de ce mot, la
voiei :

—Moneieur, j’ai  P’honneur de vous
souhaiter un jour heureux; je prie les
dieux de déverser sur votre (&te tontes
leurs bénédictions pendant la journée qui
vas’écouler. ¢ Que votre femme ne vous
fasse point de scénes ; que vous ne goyez
pas écrasé, et quenfin la joie e’installe
pour vingt quatre heures dans votre dme.

Interruplion : Muis cc soubait ne &’a.
dresse que pour Ja journée. Il vous se-
rait donc parfaitement égal que le Jende-
main vos amis essuyassent les malheurs
que vous suppliez les dieux de leur épar-
goer aujourd’hai. . )

Réponse & Uinterruption : Monsieur,
votre observation est juste, mais complé-
tement stupide, attendy que le lendemain,

* je puis rencontrer les mémes amis et jeur
faire le souhait. Ce sont donc des veeux
4 former au jour le jour, voila tout, mais
parfailement sincéres. Apréscela je vous
dirai qu'il m’est tout & fait égal que mes
amis aient des malheurs ; j’aurai toujours

ur acquit de ma conscience d’avoir prié
es dieux de les leur épargner.

—Trés bien, j’ai compris. Continuez.

4

BOXSOIR.

Bonsoir est un mot gu’on dit de préfé-
rence quand le soleil est couché.

Voici ce gu’il renferme:

—Mon vieux je te souhaite une boone
soirée, gne Ja lune te protége deses rayons
aussi blafards que bienfaisants, qu’a par-
tir de dix heures et demie, heure & la-
quelle, pendant ce mois, le plns grand des
astres se met au lit, juequ’a minuit précis,
ta félicité =oit grande, que tout ce que tu
entreprendras, pendant ce laps te réussisse,
et qu'enfin tu £0is le plus heureux'des

- mortels peudant trois heures et trente mi-
nutes.

Interruption —Et tout cela est compris
dans Je seul mot de bonsoir ?

—Oui, monsieur !t

—Quelle belie cbose que la langue fran-
guise!

—C’est bien mon avis, monsieur, et
C’est pour cela que ’ai le plus grand mé-
pris pour les innocents gui s’obstinent &
ne pae,l accepter dans leurs conversations
journaliéree. :

BONXE XUIT.

Boune nuit est un mot qn'on dit lorsque
la donziédme heure a sonné,

Bonne nuit se dit quelques fois avant
dans le cas ot noe personne de vos con-
naiseances déclare quelle va ce livrer au
sonveil.

Voici ce qu’il cootient,

—Mon ami, tu vesdormir, ois heureux
pendunt ton ~ommeil, faie des réves agré-
ables, ne ronfle pas wrop, que I'incoinnie
ve vieune ja# troubler ton somweil pai-
sible, ear Vincoinnie est encore le plus
terrible des excitants - pour empécher
. Phomme de ke précipiter dans les bras de

- Morphée ; dors tranquillement, avec quié-
-tude, que les voleurs g’abstiennent de #in-
"t:i)_t}uire dans ton logis, pendant que pour

a. porte d'irvire aura laiseé pusees un |

Inappréciable.

Inappréci

Cn_ i — >

songe divin, que tes draps soient doux, tes
matelas élastiques et ta couverture chaude.
§{Interruption.—Oh ! c’est étrange et ce
sera tonjours pour moi un objet d’étonne-
ment: quoi! tant de choses daus boune
nuit ?

+-Oui, monsieur, et encore je vous en
ai passé la moitié.

COMMENT VOUS PORTEZ-VOUsS?

Comment vous portez-vous? e dit aun
ami en lui tendant la main ou wéme sans
la lui tendre.

Cela signifie:

Eh bien, mon cher, ta santé est-elle flo-
rissante ?  Je m’y intéresse plus que tu
ne saurais croire ; je te voudrais des joues
rebondies, un veéntre circonflexe et des
coulenrs rubicondes. Je voudrais gu'on
fit un autodafé de toute la faculté de wé-
decine, sans que ce sgacrifice renouvelle
des heureux temps de Pinquisition, ne te
fit.jeter aucun crl et qu'au contriire tu
emmenasses ta famille et tes purents pour
assister & ce spectacle bien fait pour ré-
jouir des cceurs honnétes.

Interruptien.—Charmant tout cela, ma-
dame, mais ne trouvez-vous pas comme
moi, que ce que vous nous racontez, tout
le monde le savajt?

—Croyez-vous ?

—Je le crois si fermement que je ne
vous écoute plus, ennuyé que je suisde
vous entendrerabacher des choses connues
depuia Jongtemps. .

—Alors je n’ai plus qu’s baisser la
toile. .

—Ce que vous auriez da faire il y o
une heure.

—Vous étes gentil, vous...... Etmon
article! qui do+c Dlaurait fait? B3Maiate-
nant, je puis me taire, cela m’est égal jai
remplis mes feuillets, et M. le propriétaire
du Passepartout n’aura pas & me repro-
cher ses colonnes vides. Donc allons au
rideau !

Bonjour !

Bonsoir! Boane nnit! ”

* e .
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Avant de me mettre au lit cependant,
mes cherslecteurs,permettez-moi quelques
reflexions sur les choses du jour qui me
trottent énormément dans le plafond:
8ingi: L

A la garedua Pacifique : au guichet :

]—I‘il'ne place pour Pexpress il vous
ait
F —On n’ep donne pas au public.

—Qu’en faites-vous donc alors ?

—T'iens......nous les gavdons pour les
ministres, ils voyagent tant dans ce mo-
ment-ci!  (Pique-Nique 1)

Un autre:

Ca se passe sur le carré:

Une grosse nounoue joufllue et rubi-
conde, qui vient du fondde la campugne,
a soin du bébé d’une de nos dvme:; elle
cause avec un de vos volontaires oublié
ici, lors de la dernidre revue; il est encore
astiqué irréprochablement. Mais bébé
fuit le désagréuble!

—Tais-tol done, Jui dit Ja grosse nour-
rissonne, et fais bien-attention, car M. le
militaire, il est trés méchant |

.—Méchant? Mais pourguoi done que
tu Peinbrasses tant que ¢a alors ?

—Veux-tu ttaire, c’est le salut mili-
taire! .

e e
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Il y amna foi de terribles coquilles par
ce temps qui court; je lisais dans un jour
nal musical : I

L’art vient de faire une grande perte :

le tenor Coffini vieut de mourir dans les
environs de Palerme,épuisé par les vicilles
(au lieu des veilles)

C’eet horrible !

* %

Voici un proverbe persan qui Jaisee &
entendre que I’on a moins de chance de
se tirer sain et «auf du mariage que d’un
naufrage ou d'un combat ;

—S8i tu_vas & la guerrr, fais une priére;
gi tu vas 4 Ja wer, fais deux priéres; si
tu te maries, fais trois priéres !

Panvres femmes aun lien d- nous les
rendre chéres, on nous les fait ameres! /!

.
o o

Les nuivetés nous tueront: Dans une
loge da théatre.

S...... un jeune marié est blotti an fond
de la toge et vent embrasser sa femme
pendant un entr’acte.

—XNon, non, je veux pas, je veux  pas,
dit la petite et naive femme en s2 défen-
dant. Je veux pag, si on nous voyait, on
croirait que nous ne sommes pas mariés!

~Oh la naivel Heurcusement qu’il y &
un bout & tout cela!

¥y ¥

C’est & Vhotel B.. ......

Ur client s’escrime vaillammeat contre
un plat de poisqui opposent une résistaance
désespérée.

It appelle le zargon.

—Gargon, ce sont bien de< poisque vous

i m’avez apportés ?

—Oui, ‘ertainewment raonsieur.
—LEh bien! vons auriez pu me servir
en méme temps les Lalances.

*F %

Dans un plus petit hotel

Ua moansieur dont le nezs est vermillon-
né dans des proportions fort significatives,
réelame le plat des léguines.

On le lai sert, il s’écrie:

—Remportez-moi cela ! je ne veux pas
de tomnates.

Le garcon avec son plus doux sourire :

-—iJe cré ben monsieur les a dansle
nez

3 ¥ 5

Scéne de ménage de pas tous les jours :
—Rosalie, voild asgez longtemps que
vous me grugez: je vous flanque 4 la
porte!
" —=Monsieur,
medire:
—DMademoiselle,ou bien, Rosalic Jje vous
épure, on s’en retirerait pareillement et
le coeur net. ) .
Pnisriez-vons étre ainsi mes chares lec-
trices, jusqu’a notre plus gracieux.........
& revoir,

pourrait &tre plus poli et

On-arréle ua filon de guinze aus qui
faisait partic d’une bande de voleurs.

Le jeune éphébe fond en Jarmes.

—Voyons, fait le gendarme, on ne te
tuera pas parce que tu a8 volé un foulard!

—C’eat pas ¢a, murmure Pautre,; mais
mes chefs étaient contents de moi, j'allais
ptaeer aux montree, ' )

free!

|

POUR RIRE.

Coloriste passionné. .

Ceci se passe dans un restaurant, psute
étre bien de sccond ordre.

Un monsieur s’adresse mystérieusement
au patron:

—Bst-il vrai, comme ou me Pa dit, que
ce soit mademaoiselle votre fille qui fait 18
cuisine ?

—Oui, monsieur. :

Alors, & briile-pourpoint :

—J’i ’honneur de vous demander s&
maia !

Le natron, fort surpris:

—Vous dtes gastronome A ce point?

Le monsienr d’une  voix émue et tiranb
de eon portefenille une méche de cheveux
d’un aesez joli blond doré:

—Quelle nuance! J’%n suis foun, depufs
un mois que je les recueille un 4 un suy
mes assiettes.

On parle dun mari mort quelques sa«
maives aprés gon mariage :

—C’cst un homme bien heureux! dit
une amie, il n’a pas vu les débordements
de saveuve!

» ¥y

Dans un restaurant, sux abords du Pa
laie :

—Gargon, ce eafé dépoee......

—Voila ce que c’est; il vous a prll
pour ua juge d’instruction.

——

e ——

UNE CHALEUREUSE INVITATION. ‘

/7
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P et
Pique-nique

e ——

DiNs UN CABARET A MONTREAL.

—YViens donc a Sorel.
On aura ben du fun.

Le passage, le boire

Ce qu'on voit
d'un mois. ..

UL
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quotidiennement dans nos rues depuis plus



- PASSEP ARTOUT.

De fil en aiguille.

UAND méme et
toujonrs, & che-
val sur la disci-
pline, beau
temps, mauw-
vais temps, an
risque méme de
vous faliguer
mes chers lec-

teurs, f'ai oru qu'i} était,bon dans ce temps
des quatre tomps de vous r&éditer les com-
mandements auxquels doivent obéir sars
restriction nos péres et nos méres.

LES DIX COMMANDEMENTS DE 1L’EPOUSE ¢

.1 Femme & six heures tu le leveras,
{ L& tu prierns Dien convenablement.
1 2 Netteet bien propre tu te changeras,
¢ Lt feras A dé&jeuner vitement.
' 3-Ta maisonnée et toi déjeuneras
« A sept heures invariablement.
4 Tous les jours,ta soupe au feu tu metiras
Sur les huit heures indispensablement.
5 Le soir au besoin tu boulangeras
it peleras tes patates mémement,
6_Tous les autres repas tu régleras
Et observeras volontaireinent.
7 Couture et autre ouvrage tu feras
Sans-aller ailleurs payer chéremeant.
8 A ta maison tu tmvai?lems
Et mettras de Pordre pareillement.
9 Tes enfants avec toi tu garderas
Et les éléveras chrétiennement.
10 Tous ces préceptes tu accompliras,
Et iras au ciel bien certainement.

LES SEPT COMMANDEMENTS DE 1.'£P0OUX ¢

1 Sur les cing heures tu te léveras

Et réchaufieras ta maison vitement.
2 Seul & genou tu te prosterneras,
Et adoreras Dien dévotement
Ton corps bien repu, tu travailleras,
1it feras tons tes travaux promptement.
Vicille Routine tu repousseras
Lt suivras le journal décidément.
Tes gargons et filles tu instruiras
Lt apprendras & vivre saintement.
Toute liqueur forte répudieras
X3t Loiras de Pean pure seulement.
Ces cunimandements tu observeras
It Ven repentiras aucunement.

-

L B — N
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Avec ces bonnes dispositions & Desprit
renant racine au cezar, vous dtes sirs et
assurdée mes lectenrs mariés ou non de
asser un agréable automne, un joyveux
{ii\'er, et vons réveiller an milien d’un
printemps fleuri qui sera pour vous comme
un avant.gotit des béatitudes célestes que
je vo;xs souhaite de tout mon cozur.  Ainsi
soit-il.

Imaginez-vous mes chéres leclrices, que
pas plus tard qu’hier (Dimanche) je lisais
faute de micux, un édit de 1770 passé par
e Parlement de Paris qui se heait comme
puit:

“ Quiconque attirera dans les liens du
" mariage aucun sujet de sa Majesté au
moyven de rouge et de blanc, de parfums,
d’cseences, de dents artificielles, de faux
cheveux, de cotons espagnols, de corsets
en fer, de carceanx nux jupes, de choses
ou nutres postichies et hora de nature, de
. souliers & haui talous, ou de fausses han-
ches, scra poursnivi pour sorcellerie, et le
mariage sera déclaré nul et non avenw.”

Ja vous demsnide &i aajourd’huicet. acte
pvait force de loi oe qui deviendrait de Ja
plupart de nos préteaticuses, on plutédt
de nos prétendantes sux doux liens du
mariage ? Il adviendrait tout simplement
que les tribnnaux auraicnt plusde sorciéres
A juger que de voleurs!

Triste aftaire!

A propos de mariage, je viens d’en lire
ape drdle sur un journal des Linis-Unis.
Dans une petite ville de 1’ Jowa, (Council
Bluffs) un révérend miniatre américain an
lieu de prendre comine d’ordinnire tant par
téle & res ouailles pour célébrer la céré-
amonie Ju mariage, les maric au poids. Le
marié paie dix cents par livre et la mariée
..cing cents.  Les costumes sont des plus

I&gers, los maridés s'en ressentent, et les
grasses s’en absentent, ct il 0’y o que les
mnigres qui se présentent.

-wPanvres femmes, Pavenir ne promel pas

de les rendre & ce prix bien intéressanies !
.'.

On vient de porter le on Dien dans le
voisinnge d’une wére qui est A enseigner
le catéchisme & su peute fille de sepe ans.

—Combien ¥ n-to1l de rsacrements, ditla

" mmére & 'enfant ? § :
© . —=DMais mmmon, tu sais ‘bien qu’il n’y

. cn a plus—puisqu’on vient de donner les

Aderniers & notre voisin

t**

-*

ngr L’é{’n'ne.... dorsale va casser; Chaplean, la potence et la corde sont trop lourds. Le vieux “ Mo-
nopole ”, Ini, semble quand méme étre prét & tout lacher. Ca le force trop.
Chaplean sourit comme un chien qui maxge des guépes.

Lépine est triste. Aussi pourquoi s’aviser d’aller pousser prés d’un poirier.

. Vous savez qu: je n’ai pas de foi poli-
tique, pour mol qui me rie et qui rie de
tout en autant que nos politiciens rient de-
tout excepté d’eux, voild ma définition de
cette comédie qui se passe sous mes yeux
ct dout le peuple qui paie est la victime.

“ Les partis militants font de la rouerie,
les partis gouvernants de la duplicité......
et voild les principes politiques du jour....
titez en si vous voulez.........

. ®
-

Voici des pensées bites, jen frémis
d’horreur de vous les écrire mais elles sont
d’occasion :

¢ Un vienx gargon, c’est un égoiste—do-
miné par une....cogquette.

Demande.—Je vous ai vu ol jamais vous
ne futes, ni ne éerez, ni ne pouvez étre ?
Réponse.~Clest dans un miiroir.

—1I1 ¥ & une nuance entre la colére de
la femme et celle de PPhomme: Phomme
en colére 8’arrache les cheveux; la femms
préfére arracher ceux de eon mari.

—En Angletterre il y o des cris de
“Vive la Republique !> Quelle folie: Il
Y a cucore des gens qui croient que P’on
peut conduire le char de PElat sans reine/

g K

Ily cn a de toules les sortes. En voild
un prévenn qui est traduit dévant lu jus-
tie. pour avoir volé son couvert en dinant
dans un restaurant du coin de ln rue St.
G......C%st un voleur coutumier du fait.
Le Juge—Qu’avez-vous & dire pour
votre justification ?  Voild la sixiéme fois
qu’il vous arrive de voler ainsi & table ?
Jlaccusé.—A 14 oui, wmonsieur le Juge,
votre Honneur! Mais ailleurs, nix, M. le
juge. Non pas, votre Honneur! Je ne
prends jumais rien entre mes repas.

*% %

A propos de la question des pécheries.
C’est une aflaire de famille aprés tout, me
disait ami, car n’appelle-t-on pas souvent
PAngleterre et les Ltats-Unis les deux na-
tions—Saurs. )

11 y & du vreai, mes chera lecteurs, dans
celie définition, mais seulement, il ne faut
pas oublier que ce sont deux surs qu’une
mer sépuarel

%35

" Les hommes qui parlent d’une maniére
dégradante des femmes, montrent leur
propre dégradation : aussi ce wn’est point
un grand avantage d’avoir Pesprit vif, si
on ne Pajuste: la perfection d’une pendule
n’est pns d’alier vite, mais d’dtre réglée,

#*¥ %

C'est dréle tout de mé@me comme il y a
des gens bavards et comme il y en & d’au-
tres qui le sont moins,

el est ce fils d’Qutre-Manche dont on
me cite le trait: chevauchant surun pont,
il se trouve tout & coup vers son dames-
tique et Jui dit: _

—Aimez-yous les ceufe John?

—Yes Sirl . :

‘On g'en tient 1&.. .

gentleman chevauchant sur le méme pont,
en compagnie du méne domestique, & un
éclair tout-a-coup.

Il se tourne vers John et lui demsande
comme continuant une conversation in-
terrompue depuis un an:

—Comment ¢a? les aimes-tu ?

~—Pochés, sir répond John. »

route.

Dieu gi nous étions tous ainsi, que de
temps gagné, de réputations sauvées, et
de coups de langue......épargnés!

*Fx

_Que ce soit un tory. un castor, ou un li-
béral, peu vous importe, pourvu que ce
soit un éditeur qui étaiten quéte de ca-
pitaux Pautre jour pour soutenir son jour-
nal chancelant. :

Il demandait & un de nos amis si cer
tain boursier qui fait grand bruit de ses
opération= financiéres en tous genres, pos-
sédait vraiement les capitaux désirés.

_——En fait de capitaux, répondit-il, je ne
lni connais que les sept péchés!

Ky

J’étais au cimetiére, Dimaunche, afilu-
ence assez considérable.

Partout sur les monuments, je lisais,
Bon époux!—modéie des femmes I—Bon
pére de famillel—Mon Dieu me dis-je!
Décidément, il n’v & done que ld quon
rencontre des honnétes gens! Quel dom-
mage mon Dienl Quel dommage donc!
qu’ils soient tous morts !

I3t je sortis avec ma peine amére!

*Fax

I faut que je vous fasse assister & une
scéne asgez singulidre qui se passait an-
tre jour & unec station située sur le chemin
de fer du Pacifique.

" Voue pouvez & dix lieues & la ronde re-
counaitre mon hommequi est avare comme
vingt lévriers pas de poil. Notre richard,
cor il est trés riche, les avares malheu-
reusement le sont tnus, se présente par un

reaun ol P’on ge procure les billets de pas-
sage et demande un billet de troisieme
classe.

-=¢ Quoi”,g’écrie tout élonné,le commis
qui le connaiasait :

—YVons monsieur, prendre un billet de
-cette classe par un temps pareil !

—Mais il le faut bien, répondit froide-
‘ment Phomme & fortune; puisqu’il n’y a
pas dequatridme classe »

—Je vous demande bien pardon, reprit
le commis, je puis vous nccomoder car
voici un billet de cette classe .(la 48me).

L’avare paie & la hiite et ec précipite
vers le wagon pour y prenidre sa place. Le
gardich Iui ayant demaudé la production

e son -billet, grande fut la surprise de
notre homme de s’entendre dire qu’il n’é-
tait pas en rdgle: .

—Comment cela? demaunda-t-il.

—Simplement, repartit le gardien,parce
que votre billet est de quatri¢me classe, et
que cette classe ne comprend que.les

chiens......... 1

Un an aprés, jour pour joui’,' lo. mém’e'“l'l;

Jw Fxﬁnr DoReve

Et le gentlemnan satisfait poursuit sa

VARIETES.

Un de nos bons bohémes, *surnommé
avec raison Diogéne,rendant derniérement
visite & Pun de ses eonfréres, trouva ¢eé
dernier en train de déjeuner.

Au milien de la conversation, il tira de
sa poche un mouchoir qui devait ’certaines
ment y &tre depuis plusieurs années.

Notre confrére recula, & demi asphyxié,

Etonnement de Diogéune. j

—Oh 1 ai aussi sur moi un_mouchoir
blane, dit-il, avec l'air satisfait de ces amé~
ricaing qui e mouchent avec leurs doigts
pour conserver leur kandkerchief.

L)
*

Instruction criminelle. .

L’individu arrété, et qui ee trouve ent
effet atre le coupable, fait les aveux les
plus compileta. L.

On organise, au domicile de la victime,
la fameuse scéne dite de la ¢ reconstitus
tion de la scéne du crime . .

Celui-ci souriant :

—Volontiers, monsieur le juge. Cou~
chez-vous dans ce lit, et fermez les yeux
comme gi vous dormiez, Qu’ou mette
dix mille francs daus ce secrétaire, qu'on
me“donne un couteau et qu’on nous laisse
tous les deux seuls.

%%

Le Baron Rabinau, d’un air compatgs~
sant, & un vieux mendiant :

—~I1 y a longtemps que vous demandeg
'auméne, mon pauvre homme ?

~—Quarante ans. .

—Alors, il parait que le métier est bony
dit le barou!

Et il poursuit son chemin.

[ s == —astmatentitf

LE PIQUE-NIQUE DE SOREL.

’

_ Un des rares étrangers qui voulait aller 3 la démonstration
de;Sorel...... et encore il a perdu son train.

temps passablement froid et cru, au bu-|




L’esprit du monde.

ES bous lec-

teurs, vous sa-
. vez sijaime i
rire, et vous
aussisans
doute, puisque
vous étes si
nombreuxa
me lire: d’un
autre coté vous
¢les gens d’es-

rit, la preuve c’est que je prends iant de
plaisir & vous expidier chaque semaine
ma prose que vous semblez digérer avee
nue facilité qui parfois m’étoune. Pour-
quoi cette semaine ne varierait-on pas
noire nourriture liebdomadaire et ne nons
donnerait-on pas le luxe dun plat pius
substantiel apprété A une sauce grave, que
les circonstances aggravantes, aggravent
d’avaplage—Parlons sérieux.

- ‘.
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Vous connaissez sans doute le sort de
1a Pologue, de cette terre opprimee pen-
dant des siécles sous le (alon dela Russie.
La sainte cause de sa liberté a fait des
martyrs et rien n’est encore venu pour
dooner & cette nation l'espérance d’un
drapeau libre sur un peuple libre. Cepen-
dant une voix grande comme le monde
vient de se faire entendre; le Pape, ce
grand grand savant que tous les peuples
admirent, ce génie conciliateur qui par
Bes écrits et sa parole a déja donné 4 son
régne de quelques années, un lustre qui
jette daus Ia désolation les pourfendeurs

- de )a cause de Dieun, les :zélateurs de la
libre pensée dont le systéme facile est de
ne croire enrien, le sonverain Pontife,cette
figure illustre parmi les grandes du_jour
doit prendre en main la cause sacrée de
Pologne opprimée et faire rayonner uue
f0is encore sur ce payr I'suréole de la li-
berté. Pauvre Pologne! nous luidevons
un tribut de sympathie dans Pespoir de sa
délivrance, donnons-lui,mes chers lecteurs
du Passepariout et tréve d’humoristique
en face de ce sujet qui doit aller droit au
cceur d’un canadien chrétien, et jouissant
sous deuxdrapeaux chéris des bienfaits
d’une liberté large, pleine et entiére.

Dors, 6 ma Pologne! dors en paix dans
ce qu’ils appelient ta tombe: moi je sais
que c’est ton berceau.

Loreque délaissée, trahie, rendue de fa-
tigues, épuieée de combats, ton front pé-
lit, tes genoux chancelérent ; ils tressail-
lirenmt d’une joie féroce, e1 poussérent un
long cri, cri sauvage,aiyu, commme le cri
de Phyéne qui, la nuit, fait frissouner le
F¥oyageur gous sa tente.

Tel que ces chevaliers qui sommeillent
zevéius de leur armure, sur les vieux tom-
beaux, le géant était la, couché surla
terre: ils rejettent sur lui un pen de ceite
terre trempée de sang, et disent: .il ne se
réveillera plus. -

Tes fils dispersés ont porté dans le
monde les récits merveilleux de ta gloire.
1ls ont raconté comment, brisant le joug
de tes oppresseurs, tu te levas, semblable
A Vange que Dieu envoie armé de son
glaive pour punir ceux qui rient de sa jus-
ice; et Je co:ur des tyraps s’est trouble.

Puis quand ils ont dit tout ce que virent
tes yeux avant de ge fermer, Uindomp-
iable courage des homwes, Phéroigue fer-
meté dés plus faibles femmes, I’ardeur
sainte des jeunes vierges, le dévouement
religicux des préires, lea petits enfants
mémes ce dégageant des bras de leurs
aeres afin d’aller mourir pour toi; les
peuples émus ont baissé Ja 1&te et se’sont
pris & pleurer. /

Tant de racrifices, tant de travaux,
Aoivent-ils étre siériles?  Ces mariyrs sa-
€rés n'auraient-ils semé duns les chants
de la patrie qu’un esclavage éternel ?
En scrait-il fait 4 jamais de cetle patrie
vers luquelle se tourvent de loin Ivs re-
gords des pauvres exilés? Ahl dites-le,
Aives-le moi.

. Lelichca égorgé en tremblant tes guer-
riers #ans armcee: il a gerré dans de vils
fers Jeurs fortes mains; il a cu peur des
femmes, peur des enfants mémes et Je dé-
£ert a dévoré ceux ?u’uvait, épurgnés le
glaive. Pendant qu'ils senfongaicr:t dans
la eolitude, ou que pele-méle on les jetait
dans les ubimes de Ja terre, Jes murs des
temples s’écronlaient sur les autels ensan-

ﬁlau tés,

Qu’entendez-vous dans ces foréts?
Le inurmure triote des vents, Que voycz-

vous . passer sur ces plaines? Voiseau|

geoyageur qui cherche un lien pour se re-

.

PASSEPARTOTUT. :

.| poser. Est:ce 13 tout?. Non, je vois une

croix tournée vers 1'Orient, clle marque
le point oit Je soleil se léve, et sur le soir
on entend auprés des voix dounces et mys-
iérieuses.

Regardez! sur son -front pile, mais
calme, est upe confiance impérissable;
sur ses Jévrey un sourire 1éger. Qu'a-t-elle
aper¢udans son sommeil 7 serait-ce un
vain songe qui la trompe en fuyant?
Nou; la vierge divine qu’elle procluma sa
reine, est descendue d’en haut; elle n posé
une main sur sou cour, et de I'autre,ecar-
tant le voile de I’'avenir,* lni a montré Ia
Lumerti 1! O tableau sublime!

Dors, 6 ma Pologne ! dors en paix dans
co quiils appellent ta tombe; oi je sais
que c’est ton bercean !

* o
.

Chassez le naturel il revient auw galop,
donc il nous faut changer de théme et de
ton, ei révenir & nos vieilles amours, il
faut rive, le sérieux est pour nous un re-

+, un sommeil dont peut-&tre nous seul
protitons, donc réveillons-nous, cela nons
rewet en mémwmoire cette histoire :

Un juge ayaut passé la nuit & boire, in-
terrogea le matin un criminel condumné
& ort par nn premier tribunal. Aprés
lui avoir demandé son nom, «on ige et le
reste, les vapeurs du vin Passoupirent un
peu; et s’éveillant un moment apreés:
*¢ Comment te portes-tu?” lui demande-
t-il (croyant parler & quelqu’ami).

._.Le criminel le regardant fixewent:

“ 8i je me portars aussi bien que vous,
lui repondit-il, je n’aurais pas soif. * Cette
répouse fit rire les antres juges, qui ad-
doucirent son supplice, et lm sauvérent
la vie.

¥ ¥

En pensant & ce pauvre diable de con-
damne & mort je me reporte sur _ces mal-
hieureux qui se mettent Ja corde au cou en
pe retléchissant jamais assez sérieusemer ¢
sur 1’état qu’ils embrassent pour la vie:
le mariage; ils ont donc besoin d’une le-
gon sur ce grave sujet et ils ne m’en vou-
dront pas de leur étre agréables.

Celui qui se iarie par amour, prend
une femme ; celui qui re warie pour Iar-
gent, prend une maitresse; celui qui se
marie pour la position, prend une dame.
Vous &tes aime par votre femue, cousidé-
ré par votre maitresse, et toléré par votre
dane,

QOn s’sccorde avec sa femme, on est con-
duit par sa maitresse, et on est l’esclave
de sa dame.

Yotre femme partagera vos chagrins,
votre femme vous pleurera,votre maitresse
déplorera votre sort, et votre dame portera
le deuil. .

Voild mes bons célibataires & quoi et &
qui vous destine Pavenir si vous aver le
soin d’y retléchir et de vous pourvoir en
conséquence. Choisissez ! ..

»
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*.* Qui se ressemble s’azsemble: excep
té les hommes et les femmes.

*,* Chose bizarre: la vérité sort du
puits et la fable vient de Lafontaine,

*.* Il est naturel qu’un ivrogne ait les
yeux cavés,

*,’ Le bonheur est un parfum qu’on
ne peut répandre sur autrui sans qu’il en
tombe quelque gouttes sur soi-méme.

*," La pire des fraudes qui puissent se
pratiquer sous un gouvernement libre,
c’eat la corruption électorale. Elle rend
nulle la volonté du peuple, et le suifrage
populaire digne de mépris, et porte les
geus honnétes & se tenir & Pécart des af-
faires publiques.

*.” La femwme est bien la compagne de
Phomme., —S8i Dieu eut voulu que la
femme devint le chef de ’homme, il Peut
tiré de son cerveau : 8%il eut voulu qu’elle
fut son esclave, il ’eut tirée de ses picds ;
il voulait qu’elle fut sa compagne et son
égale : il la tira de son coté.

.

Dans ce monent ot Ja France est en-
core toute agitée et que 1'Allemagne fait
mine par les agaceries puériles et naives
de son petit Empereur, de tout démolir,
il est bon de rappeler une petite histoire
qui date de 1870, gui fait voir le sel gau-
lois méme au plus fort des plus grqn“les
catastrophes que la IFrance a traversé.”

C’est & Compi¢gne que le joyeux Bis-
wmark rencontra M. Thicrs pour y traiter
des conditions que Ja France devait subir
si ¢lle voulait voir son territoire absolu-
ment purgé des Prussicns.

C’était dans un diner que la chose de-
vait se discutber. .

Done M. Thiers fit monter sa cuiginiére
dans son cabinet et lui dit :

—~Marianne (& moins que ce ne soit Ga-
votte ou Perpétue) je vais prochainement
faire asseoir le Comte de Bismark & ma
table......c%est un diner important......le
diner de.......Pévacuation.......coumettez-
moila carte des mets dés demain.

Le lendémam Marianne présentait le

lme‘nu suivant 4- M. le Président '.I,‘hiers:

. « ... Bouillon aux herbes,.
Veau & Poscille,
Salade & Phuile,
Compote de pruneaux,

Lt clle ajouta fidrement :
—Si apres ¢a Bismark #w’évacue pas.....
cest quil a le corps dur......

Les mouches abondent de ce temps-ci;
profitez-en pour jouer des tours & ceux qui
vous volent votre sucre. Ainsi voild nne
recette que je dédie aux méuagéres dco-
nomes.

Voules vouns savoir si vos domestiques
vous volent du sucre? Dnfermezx unc
mouche dans le sucrier. A ln moindre
tentative de larcin, le couvercle est soule-
vé, la mouche s'envole, et le délit est cons-
taté.

‘Mais il y.a encore un autre avantage et|. ..

J’en frémis d’horreur! Si vous trouves In
mouche morte, c’est que le suere est em
poisonné. Alors vous pouvez laisser le
sucrier & In portée de tout le monde.

LIS
-

C’éiait au catéchisme. =M. PADLLE S....
s'exténue pour faire comprendre & ses
¢léves ce que ¢'est que la Sce. Trinite, et
s’¢erie & bout de raisous ;

—Comment moi simple abbé, je me
mels en.qualre ponr vous iire comprendre
la Ste- Trinité, bande de niochong, et vous
vous élonnes que le bon Dicn s’est mis on
trois seulement!

* —YVous ne savez done pas que........,

G. Mavonay

CE QUE C'EST

QUE L’ENVIE.
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“ C’est facile & voir,
butin.”
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Un écho du pique-nique—Retour au foyer.
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‘Rébus Illustré

EXPLICATION DU

DERNIER REBUS :

L’espace est rempli d’air.

ONT DEVINE.

Mde Ada, Lewiston, Maine;

M. Arthur Vanasse, Louisville;

E. Deschénes, Montréal ; Rore, Arthabaska.

s

REBUS Ne¢ 8.

Toutes sortes de choses,

SINGULIERS MARIAGES EN ANGLETERRE

Les journanx anglais dn mois de juin
1836 rapportent Panecdote suivante ;

“ 11y a quelque temps, un fait  proba-
blement unique dans son genre sest passé
& Cambxden,

“ Un homme veut et déjid d’un cerlain
dge devient amourcux d’une trés-jeune
fille ¢t I’¢pouse.

“ Peu aprés, de lils que ce veuf avait de
son premicr maviage devint amoureux de
la mére de lanonveile femme de son péro,
femme du reste & la fleur de Pige; il lui
oflre sn main et ’épouse,

“ Alinsi voilts un pere gendre de son file
et une ¢pouze qui devirnt non-seulement
belle-tille de =on propre veau-fils, mais en-
core belle-mere de se mére, qu,elle-méme
se trouve étre la Lelle-fille de sa fille, tan-
dis que le mari de celle-ci est benn-pare de
sa belle-mére et beau-pére de son pére.

 Ce sera une bien autre confusion &’il
vient un jour des enfants de cesdeux ma~
riages singuliers. >

“ Uune veuve du comté d’ssex, dgie
d’une quarantaine d’années, a épousé uu
jeane homme et est devenue mére,

Le méme jour la fille que ceite veuve
avait eue de =on premier mariage s’est

Juunie au pére du jeune marié, Voici le ré-

sultat de ce double hymen st disproror
tunné pour les dges: 13 veuve est évi-
demment gran'mére par alliance de son
mari, et bisaicule de son propre filz. Main-
tenant comme le fils d’une bisaicule est
nécessairement le geand pére ou le grand-
onele des descendants qu’elle peut avoiry
on demande sicette enfant g4 ln mamelle
n’est pas son propre grand-pére.

DES CRIS DES ANIMAUX

L’agnean béle.
L’aune brait.
Le bozuf beugle.
Le canard nasille.
Le cerf brame.
Le chat miaule.
Le cheval hénit.
L’Lomme parle et chante.
La lion rugit.
Le loup hurle.
+ La moineau pépille.

. La mouche bourdonne.
La pie babille.
Le pigeon roucoule.

¢ Le chien aboie.

-La cigale sonne.
Le cochon grogne. >
Le coq chante.

Le corbeau croasse.

Le dindon g'ouglotte.
La poule glousse,

Le renard glapit.
Le rossignol ramage.
Le serpent sifile.
Le taureau mugit.
La tourterelle gémit.
La grenouille coasse.

Le commandant Landremol, vieux trouv
pier I’Afrique, a la mauvanise habitude de
e griser tous les soirs. L’autre soir, il
rencontre eon ordonnance, un brave gars
¢on, qui, par hasard, était un pen émé-
cheé. .

—N......de N......! hurle Landremol....
te voild pochard......tw vas me faire quinze
jours de sulle de police !

TMvis, mon commandant.........vous?
méme....

.—Moi-méme! parblenl......Mais, imbé-
cile, ¢’est paree yune je suis gris tous les
Jjours que j’ni ab, olument besoin: d’une or~
donnance qui ne se soile jumais |

Toirean raconte; en sociéléd, qu’il a euw
& ge plaindre d’un de ses amis : )

—Tignrez-vous que ce voyou-la......Ohf
purdonl  Fignrez-vous que ce muffle-la....
Oh! pardon !  Iufin, fignrez-vous que ce
rogsard-li.....  Pardon, mais je no trou-
vais puas d'expresgion convenable )
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